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ДОГОВОР ПОСТАВКИ № ____
КОМПЛЕКТУЮЩИХ ИЗДЕЛИЙ

г. Мытищи, Московская область, РФ                                                                                                       «__» __________  20__ г.

_________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ____________________________________, действующего на основании _____________________, с одной стороны, и
Акционерное общество «МЕТРОВАГОНМАШ»,  именуемое  в  дальнейшем «Покупатель», в лице ____________________________________, действующего на основании _____________________, с одной стороны, а совместно именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик обязуется передать в собственность Покупателю, а Покупатель принять и оплатить Товар, наименование, количество, качество, цена которого согласовываются в Спецификациях, являющихся неотъемлемой частью настоящего договора (далее – Спецификации).
[bookmark: _Hlk134099184]1.2. Отношения сторон, возникшие по Договору, помимо условий Договора регулируются Общими условиями поставки (далее - Общие условия поставки, ОУП), являющимися неотъемлемой частью настоящего Договора.
[bookmark: _GoBack]Поставщик настоящим принимает ОУП, которые размещены на сайте Покупателя: metrowagonmash.ru. 
Факт подписания договора является безусловным присоединением к ОУП. Стороны обязуются выполнять ОУП в течение всего периода действия обязательств по Договору.
Внесение изменений и/или дополнений в ОУП, утверждение Покупателем новой редакции ОУП, осуществляется Покупателем в одностороннем порядке. Покупатель информирует Поставщика об изменениях и/или дополнениях, вносимых в ОУП, в том числе об утверждении Покупателем новой редакции ОУП, одним из способов, предусмотренных п.6.3 настоящего Договора. Все изменения и/или дополнения, утверждение Покупателем новой редакции ОУП, вступают в силу со дня их утверждения, при условии, что в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента соответствующего уведомления Покупатель не получил от Поставщика сообщения о расторжении настоящего Договора в связи с отказом от изменений и/или дополнений.
Заключая Договор, Стороны наделяются правами и принимают на себя обязательства исполнять требования Договора и Общих условий поставки.
Стороны заверяют, что заключают Договор добровольно и до его заключения имели возможность заранее распределить риски о ответственность между собой.
1.3. Согласованные Сторонами количество и сроки поставки Товара могут быть изменены путем внесения соответствующих изменений в спецификации в соответствии с порядком, предусмотренным настоящим договором, в том числе путем направления заявок согласно п. 3.2 настоящего договора.
1.4. Поставляемый Товар принадлежит Поставщику на праве собственности, не является предметом залога, не находится под арестом и свободен от прав третьих лиц.
1.5. Поставка Товара осуществляется партиями в адрес Покупателя или грузополучателей, указанных в Спецификации.
1.6. Товар, поставляемый по Договору, будет использоваться при производстве, продаже, эксплуатации, сервисном обслуживании Основного изделия, в соответствии со ОУП.
1.7. Внесение изменений и/или дополнений в ОУП, являющиеся неотъемлемой частью Договора, осуществляется в следующем порядке:
1.7.1. Покупатель информирует Поставщика об изменениях и/или дополнениях не позднее, чем за 30 (тридцать) дней до вступления их в силу, путем направления письменного уведомления по адресу и в порядке, указанным в разделах 6 и 7 Договора.
1.7.2. Поставщик обязуется самостоятельно обращаться на сайт Покупателя, указанный в пункте 1.2 Договора за сведениями об изменениях и дополнениях ОУП.
Покупатель не несет ответственности за возможные убытки Поставщика, причиненные его неосведомленностью, если Покупатель надлежащим образом выполнил свои обязательства по информированию Поставщика.
1.7.3. В случае отсутствия ответа от Поставщика в течение 10 (десяти) дней со дня такого уведомления новая редакция считается принятой Поставщиком. В случае наличия возражений Поставщика и неспособности Сторон найти совместное решение в отношении разногласий Покупатель может расторгнуть Договор путем направления уведомления Поставщику. Все изменения и/или дополнения в ОУП вступают в силу со дня, следующего за днем истечения срока, указанного в настоящем пункте при условии, что до истечения указанного срока Покупатель не получит от Поставщика возражения. 

2. ЦЕНА ТОВАРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

2.1. Цена Товара определяется в соответствии со Спецификациями. Общая сумма настоящего договора складывается из суммы всех Спецификаций. Все расчеты производятся в рублях. Если стоимость Товара в Спецификации указывается в иных денежных единицах, то оплата за Товар производится в российских рублях по курсу ЦБ РФ на дату отгрузки.
В случае поставки Товара с встроенным программным обеспечением, являющимся его неотъемлемой частью, Стороны согласовали, что вознаграждение за предоставление права использования программного обеспечения (ПО) включено в цену Товара и выделяется отдельной строкой в спецификации на соответствующий Товар. Стоимость использования соответствующего ПО эксплуатирующими организациями включено в указанное вознаграждение в отношении всех возможных и достаточных способов его использования при эксплуатации.
2.2. Цена на Товар включает стоимость тары (за исключением возвратной и многооборотной тары), упаковки и маркировки, если иное не указано в Спецификации.
2.3. Расходы по доставке Товара несет Поставщик, если иное не предусмотрено в Спецификации.  Поставщик организует перевозку Товара, стоимость организации перевозки включена в стоимость Товара. Иной порядок распределения расходов по доставке Товара согласовывается сторонами в Спецификации.
2.4. Цена за единицу Товара согласовывается Сторонами в Спецификациях и может изменяться только по обоюдному согласию Сторон. 
2.5. В случае существенного изменения стоимости сырья, материалов, комплектующих изделий, топливно-энергетических ресурсов Поставщик имеет право обратиться к Покупателю с проектом новой спецификации с изменёнными ценами. К проекту новой спецификации Поставщик обязан приложить материалы, подтверждающие необходимость и размер изменения цены на Товар. Изменение цены согласуется письменно путем подписания Сторонами соответствующих изменений. Изменение цены полученного или оплаченного Покупателем товара не допускается.
2.6. Покупатель производит оплату Товара путём перечисления денежных средств на расчётный счёт Поставщика, указанный в настоящем договоре, в течение 30-ти календарных дней с даты поставки. Иной порядок и сроки оплаты могут быть согласованы Сторонами в спецификации.
Датой оплаты Товара считается дата списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.
2.7. Товар до его полной оплаты не считается находящимся в залоге у Поставщика.
2.8. Стороны ежеквартально оформляют акты сверки взаиморасчетов. Поставщик предоставляет Покупателю акт сверки взаиморасчетов до 25 числа месяца, следующего за отчётным кварталом. Покупатель возвращает Поставщику подписанный акт сверки взаиморасчетов в течение 10-ти дней со дня его получения. 
Первичные документы должны быть оформлены в строгом соответствии с требованиями законодательства РФ.
Обязательство Покупателя по оплате Товара (за исключением авансового платежа) является встречным (ст. 328 ГК РФ) по отношению к обязательствам Поставщика по:
- поставке Товара по качеству, количеству, комплектности с условиями настоящего Договора (Спецификации), и 
- предоставлению соответствующих принадлежностей и документов к Товару, в случае, если это предусмотрено законодательством РФ и настоящим Договором, и
- предоставлению первичной документации, оформленной в строгом соответствии с законодательством РФ, и в сроки, установленные законодательством РФ и настоящим Договором.

3. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТОВАРА

3.1. Поставка Товара осуществляется железнодорожным транспортом, автомобильным транспортом либо посредством получения Товара Покупателем на складе, указанном Поставщиком (выборка Товара). Условия поставки согласуются в Спецификациях к настоящему договору.
3.2. Поставка Товара по настоящему договору осуществляется партиями в соответствии с подписанными Спецификациями с учетом заявок Покупателя.
Количество Товара и сроки поставки Товара могут быть изменены Покупателем в пределах общего количества Товара и общего срока поставки по спецификации путем направления заявок в соответствии с условиями и сроками, указанными в спецификациях В случае неполучения Покупателем письменно возражения Поставщика в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения им заявки изменение количества и сроков поставки Товара считается согласованным Сторонами.
3.3. Если Сторонами дополнительно не согласовано иное в Спецификации, срок поставки Товара составляет 10 (десять) дней со дня подписания соответствующей Спецификации.
3.4. При поставке Товара железнодорожным транспортом Поставщик обязан известить Покупателя в письменной форме об отгрузке Товара в течение 72 (семидесяти двух) часов с момента сдачи Товара перевозчику. При доставке иным видом транспорта Поставщик извещает Покупателя (грузополучателя) по факсу о готовности Товара к отгрузке за 5 (пять) дней до предполагаемой даты отгрузки. В извещении указываются: дата отгрузки, наименование и количество Товара, грузополучатель, номер и дата договора, номера вагонов (при поставке железнодорожным транспортом), номер транспортной накладной (железнодорожной квитанции).
3.5. Поставщик производит погрузку Товара на транспорт за свой счет и собственными силами.
3.6. Поставщик обязуется предоставить одновременно (в комплекте) с первой партией Товара следующие документы и информацию:
1) транспортная накладная (железнодорожная квитанция);
2) универсальный передаточный документ, в котором Поставщик обязан указывать реквизиты Спецификации, на основании которой поставляется Товар;
3) сертификат качества производителя или паспорт на Товар (на русском языке);
4) упаковочный лист (в случае необходимости);
5) документация по гарантийному сроку на Товар в соответствии с п. 5.6. ОУП;
6) справка о наименовании, массе, количестве драгоценных металлов и драгоценных камней, содержащихся в Товаре;
7) каталог деталей и сборочных единиц изделия;
8) нормы расхода запасных частей и материалов при обслуживании и ремонте изделия;
9) учебно-технические плакаты;
10) каталог запасных частей и специальных технических средств для обслуживания Товара в условиях депо;
11) химотологическая карта (при наличии смазываемых деталей в изделии);
12) перечень оборудования и приспособлений для технического обслуживания и ремонта Товара;
13) технические условия на поставляемый Товар;
14) информацию о безотказности, готовности, ремонтопригодности и безопасности (RAMS);
15) информацию, предусмотренную ОУП.
С последующими партиями поставки Товара передаются вышеуказанные документы и информация в случаях, если ранее они не передавались или передавались в отношении иного Товара (его модификации), а также в случаях изменения/исправления ранее предоставленных сведений.
В случае невозможности передать оригинал универсального передаточного документа одновременно с Товаром Поставщик обязуется отправить заказным письмом в адрес Покупателя такой документ на поставленный Товар не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты отгрузки Товара. 
Если универсальный передаточный документ подписывается вместо руководителя и главного бухгалтера иными уполномоченными лицами в соответствии с НК РФ, Поставщик предоставляет Покупателю заверенные копии доверенностей от имени Поставщика, которые подтверждают полномочия лиц, подписывающих универсальные передаточные документы.
Поставщик обязуется выставить и передать Покупателю универсальный передаточный документ первичный, корректировочный или исправленный не позднее 5 (пяти) календарных дней с момента:
- получения предоплаты;
- отгрузки Товара;
- изменения стоимости отгруженных Товаров;
- предъявления требования Покупателя об исправлении ошибок в универсальном передаточном документе.
По согласованию допускается предоставление счет-фактуры и товарной накладной ТОРГ-12, которые заменяют универсальный передаточный документ.
Поставщик обязуется незамедлительно предоставлять Покупателю изменения эксплуатационной документации и/или технических условий на поставляемый Товар по настоящему Договору.
Поставщик обязуется предоставить Покупателю документы, подтверждающие права Поставщика на предоставление Покупателю ПО. Способы и срок использования ПО определяются в спецификации на Товар. При передаче ПО сторонами подписывается акт приема-передачи прав на использование ПО. Поставщик гарантирует, что при передаче ПО Покупателю и использовании ПО Покупателем не будут нарушены права третьих лиц. В противном случае Поставщик удовлетворяет предъявленные требования третьих лиц самостоятельно и за свой счет.
При использовании в поставляемом Товаре устанавливаемого ПО Поставщик предоставляет Покупателю следующую информацию о нем:
- точное название версии ПО (номер версии, название, размер файла, дата создания);
- наименование Товара (блока, устройства и т.д.) с указанием его конкретной платы, в которое должно быть установлено ПО;
- способ идентификации установленной версии ПО в Товаре;
- способ (методика) проверки правильности его работы в блоке, системе, на вагоне и подвижном составе в целом;
- описание и алгоритмы ПО;
- подробную инструкцию, необходимую для нормальной эксплуатации Товара, систем и Основного изделия в целом.
В случаях внесения изменений в ПО, используемом в Товаре, Поставщик незамедлительно должен сообщить Покупателю всю подробную информацию об изменениях и предоставить обновленные версии ПО.
3.7. Для организации входного контроля в целях производства Основного изделия Поставщик обязан передать Покупателю без дополнительной оплаты относящиеся к Товару и отсутствующие у Покупателя документы с переводом на русский язык, в том числе, учтенные экземпляры Конструкторской документации (КД) на Товар, учтенный экземпляр Технических условий (ТУ) на Товар, документы, определяющие правила эксплуатации Товара, руководство по эксплуатации, сборочные, деталировочные чертежи и спецификации на поставляемый Товар в формате .pdf, 3D-модель поставляемого Товара в формате .stp, паспорта, интерактивные каталоги поставляемых деталей и сборочных единиц Товара в формате, согласованном с Покупателем. Указанные документы передаются Покупателю единовременно с первой партией Товара (его модификации) на бумажном и электронном носителе. По требованию Покупателя данные документы должны быть согласованы Поставщиком с организациями, в собственности которых находится или которые эксплуатируют Основное изделие, в состав которого входит Товар.
При ликвидации/введении конкурсного производства в отношении Поставщика (изготовителя), прекращении производства Товара полный комплект КД должен быть передан Покупателю с правом производства Товара. 
Состав Товара в пределах партии должен быть одинаков. В случае имеющего различия состава Товара Поставщик обязан поставить указанные документы в количестве, соответствующем количеству вариантов состава Товара с указанием номера Товара, с которого произошло изменение состава Товара.
С последующими партиями поставки Товара вышеуказанные документы и информация передаются только в случаях, если они отсутствуют у Покупателя и ранее не передавались или передавались в отношении иного Товара (его модификации), а также в случаях изменения/исправления ранее предоставленных сведений.

4. КАЧЕСТВО ТОВАРА 

4.1. Качество Товара, поставляемого Поставщиком, должно соответствовать ГОСТу или ТУ на данный вид Товара, а также специальным требованиям качества, согласованным Сторонами в Спецификациях. Комплектность Товара указана в Спецификации.
До момента утверждения технических условий (ТУ) на Товар Поставщик обязан установить в них показатели надежности Товара, согласованные с инжиниринговым центром – ООО «ТМХ Инжиниринг» (ИНН 7705732863).
4.2. Качество Товара должно подтверждаться:
- сертификатом (паспортом) качества либо иным документом на Товар (на русском языке) с вложенными оригиналами, согласно требованиям ГОСТ 24297-2013 "Верификация закупленной продукции. Организация проведения и методы контроля";
- документами, свидетельствующими о положительных результатах всех видов установленных приемочных, приемосдаточных, иных обязательных видов испытаний, приемочного контроля и иными документами удостоверяющими, что товар полностью пригоден к поставке и использованию;
- протоколом анализа видов, причин и последствий потенциальных дефектов (FМЕА) поставляемого Товара по ГОСТ Р 51901.12-2007 "Менеджмент риска. Метод анализа видов и последствий отказов" в редакции, действующей на дату представления документов (соблюдение требований стандартов, дополняющих, изменяющих, заменяющих названный ГОСТ), является обязательным;
- информацией о расчете жизненного цикла Товара (LCC, ISO/TS 22163:2017).
Документация на Товар, приобретаемый за пределами РФ, должна содержать информацию на русском языке, а также на языке места эксплуатации основного изделия. Поставщик обеспечивает наличие документации на русском языке и языке места эксплуатации основного изделия (в зависимости от ОУП) на импортный Товар. Форма русифицированной документации должна соответствовать требованиям Покупателя. 
4.3. Гарантийный срок на Товар устанавливается в соответствии со ОУП для конкретного вида производимой Покупателем продукции (Основного изделия).
Гарантийный срок продлевается на время, в течение которого Товар не использовался из-за обнаруженных в нем несоответствий, образовавшихся по вине Поставщика.
По истечении гарантийного срока на Товар по требованию Покупателя Поставщик обязуется оказывать послегарантийное обслуживание Товара по отдельно заключенному между Сторонами договору.
По истечении гарантийного срока на Товар по требованию эксплуатирующей организации Поставщик обязуется заключить договоры на текущий (восстановительный) ремонт Комплектующих изделий.

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

5.7. За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий настоящего договора Стороны несут ответственность, предусмотренную действующим законодательством Российской Федерации, настоящим Договором и ОУП.
5.8. За нарушение сроков исполнения обязательств по настоящему Договору, включая нарушение сроков поставки Товара, допоставки недостающего количества Товара, доукомплектования Товара, нарушения сроков вывоза Товара с недостатками, Поставщик оплачивает Покупателю пени в размере 1 (одного) % от стоимости Товара, в отношении которого нарушены указанные сроки, за каждый день просрочки.
5.9. За нарушение сроков оплаты поставленного Товара Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты пени в размере 0,03 % от стоимости Товара, в отношении которого нарушены указанные сроки, за каждый день просрочки. При этом, неустойка за просрочку авансовых платежей (предоплаты) не начисляется и не взыскивается.

6. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

6.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до окончания календарного года, в котором он заключен, включительно. Срок действия настоящего Договора продлевается на каждый последующий календарный год, если ни одна из Сторон не заявит другой Стороне о намерении расторгнуть настоящий Договор в срок не позднее 30 (тридцати) календарных дней до даты окончания срока действия настоящего Договора.
6.2. Все документы, подписанные уполномоченными представителями Сторон и переданные посредством электронной почты по адресам, указанным в разделе 7, имеют юридическую силу оригинала и определяются Сторонами как документы, принятые к исполнению. При этом оригинальные документы должны быть направлены Стороне в течение 15 (пятнадцати) календарных дней заказным письмом с уведомлением о вручении либо нарочным с вручением под расписку (за исключением документов, указанных в п. 3.6, рекламационных документов). В случае непредставления оригинальных документов в течение срока, установленного настоящим пунктом договора, исполнение обязательств по договору приостанавливается до момента предоставления оригинального документа.
6.3. Любые документы (письма, уведомления, требования, извещения, счета, претензии и т.д.), связанные с исполнением настоящего договора, передаются одной Стороной другой Стороне лично через их представителей либо направляются по электронной почте или по почте заказным письмом с уведомлением о вручении. Такие документы считаются полученными Стороной в следующем порядке:
· в случае передачи лично через представителей Сторон – в дату, указанную в расписке о получении;
· в случае передачи посредством электронной почты  - в дату, указанную в отчете о положительном результате доставки письма по электронной почте;
· в случае отправки по почте – в дату, указанную в уведомлении о вручении.
6.4. Все изменения, дополнения и приложения к настоящему договору совершаются в письменной форме, подписываются Сторонами и скрепляются печатями.
6.5. Стороны не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему договору без письменного согласия на то другой Стороны.
6.6. Настоящий договор составлен в 2-х (двух) идентичных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
6.7. Неотъемлемой частью настоящего Договора являются приложения:
- Приложение № 1 – Форма спецификации.
- Приложение № 2 – Форма контрольного листа.

7. АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН
	ПОСТАВЩИК[footnoteRef:2] [2:  Реквизиты заполняются в соответствии с информационной карточкой организации.] 

	ПОКУПАТЕЛЬ

	____________________________________________
Место нахождения:
____________________________________________
____________________________________________
ИНН _______________ / КПП__________________
Р/с _________________________________________
____________________________________________
К/с ________________________________________
БИК _______________________________________
Тел. (_____) _________________________________
эл. почта
	АО «МЕТРОВАГОНМАШ» 
Место нахождения:
141009, Московская область, городской округ Мытищи, город Мытищи, улица Колонцова, дом 4
ИНН 5029006702 / КПП__________________
Р/с _________________________________________
____________________________________________
К/с ________________________________________
БИК _______________________________________
Тел. (_____) _________________________________
эл. почта

	_____________________ / ____________________ /
                  /подпись/                      /Ф.И.О./
м.п.                                    «____» ____________ 20__ г.
	_____________________ / ____________________ /
                  /подпись/                      /Ф.И.О./
м.п.                                    «____» ____________ 20__ г.
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